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res, at forfatterens formdl med at skrive
sin beretning ikke var identisk med ud-
givernes med at trykke den. Peter S. Pe-
tersen skrev sit 641 sider lange engelsk-
sprogede manuskript i hiinden for et
amerikansk publikum. Hovedmilgrup-
pen var hans egne borm, som han dedi-
kerede wvierket til, og som han ikke
mindst valgte at give en meget udferlig
beretning om livet som cowboy, fordi
de »alle pi naer én har tilbragt hele deres
liv i byen« (s. 163). Mod afslutningen af
beretningen vedgik Peter S. Petersen
dog, at en lidt bredere leserkreds ogsd
kunne komme i betragtning: »Mine op-
tegnelser er ikke kun personlige ople-
velser, men ogsd, hvad mine venner
kom ud for, og ikke mindst, tror jeg, hi-
storisk interessante, miske ikke for alle,
men for nogle« (s. 217).

Udgiverne har derimod haft et dansk
publikum for dje, og de har forst og
fremmest vaeret interesserede i at bevare
beretningen om Dannebrog, mens der
iser er blevet skiiret i flere af de social-
historisk interessante afsnit, der handler
om Peter 5. Petersens tid som jernbanc-
arbejder, cowboy osv. i Wyoming; ifol-
ge udgiverne er henved en tredjedel af
manuskriptet blevet skiret bort (jf. s.
11). Det er prisvaerdigt, at de undervejs
har oplyst, nir de har bortredigeret

storre partier. Der er imidlertid tilsyne-
ladende ogsd roget mindre stykker af
hen ad vejen, hvilket man kan forvisse
sig om ved at sammenligne fotografiet
al en side fra originalmanuskriptet med
oversicttelsen heraf (s. 10 og 32): En
ganshe vist uviesentlig detalje om, at
Petersen ville hemmeligholde en oplys-
ning for en kammerat, er her gledet ud.
Det virker ogsd noget foruroligende, at
udgivernes oversettelse af netop denne
side er ganske forskellig i ordvalg fra
Karsten Kjer Michaelsens oversattelse
al’ samme side i bogen Danskerne pd
preevien (s, 37-38)! Det md dog nok
ogsi erkendes, at det har viret en
utaknemlig opgave at redigere Peter S.
Petersens hiindskrevne vaerk, dels pi
grundd al” hans hang til overfladigt lange
og detaljerede  beskrivelser, dels pa
erund al hans uvane med ikke at seite
ret mange punktummer. Derimod bpr
udgiverne Kritiseres for ikke at have
st tilstriekkelig korrektur pd deres
oversicitelse. Jeg fandt henved 200
tryk- og stavefejl i bogen!

Disse betwnkeligheder til trods er den
danske htteratur om udvandringen il
Amerika dog alt i alt blevet beriget med
udgivelsen af dette i ovrigt pant illu-
strerede vaerk.

Jaovrn Brondal

KULTURHISTORIE

Axel Bolvig: Kalkmalerier i Danmart.
{Sesam, 1999, 238 <., 249 kr.

Efter at skrevet blandr andet tre storre
beger om dansk kirkebyggeri og -kunst
(Kirkekunstens  storhedstid,  Bonedens
billeder og Reformationens rindalister)
har Bolvig nu udgivet en gennemgang
al 41 middelalderlige og tidligt-efterre-

formatoriske  kalkmaleriudsmykninger,
Holge torordet vil den, »hvis Kalkmale-
rier § Danmark finder sin leserskaree,
miske blive fulgt op af flere lignende.
Vierket er vistnok iswer tenkt til brug
i de kirker, hvis billedprogrammer prie-
senteres, eller eventuelt i forbindelse
med den billeddatabase, som Axel Bol-
vig er primus motor bag, og som ligger
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dben for alle med internet-adgang.
Hvert afsnit er forsynet med typisk kun
¢t eller to detailbilleder af de billedpro-
grammer, der gennemgies, 5d uden ad-
gang til andet relevant billedmateriale
vil de fleste lesere nok finde de mange
analyser og ikonografiske gennemgan-
o¢ mindre interessante.

I indledningen prasenterer Bolvig
nogle forskellige historiske forhold af
relevans for en forstielse af de middel-
alderlige billeder, ligesom han presen-
terer nogle af de mere personlige syns-
punkter, han ogsi tidligere har redegjort
for, blandt andet de meget forskellige
betingelser, som henholdsvis romanske
og gotiske kalkmaleriudsmykninger er
blevet til under. Det er sélledes et hoved-
synspunkt, at de romanske udsmyknin-
ger er skabt i en meget elitar sammen-
hieng, medens de gotiske har en langt
mere folkelig karakter og funktion. Alle
med interesse for og viden om vore
middelalderlige kirker kan tilslutte sig
dette synspunkt; men ndr det strammes
til, at »kun et lille udvalg af sognets be-
boere, nemlig de frie jordbesiddere ...
har set og oplevet de romanske maleri-
er, der siledes har fungeret inden for
elitens snavre kreds«, mi man have sin
store tvivl. Synspunktet baseres nemlig
pi en antagelse af, at antallet af sidde-
pladser  («murede  vaegbenke langs
nord- og sydvieggen«) viser, hvor man-
e eller rettere hvor f§ mennesker kir-
kerne kunne rumme. Der er imidlertid
intet til hinder for den efter min mening
langt mere sandsynlige antagelse, at de
fleste har stiet op under messerne. Selv
ret lenge efter reformationens indfarel-
se var der mange steder, hvor i det
mindste dele af menighederne stod op.
Se f.eks. predellamaleriet pi altertavlen i
Tinglev fra sidste fjerdedel af 1500-tal-
let: Her sidder kvinderne pd banke, me-
dens mandene stir i deres »standelser«.

[ndledningen rummer i gvrigt interes-
sante iagitagelser om visse motivers ud-

vikling og udbredelse tidsligt og geo-
erafisk; men nogle af de stilmassige be-
skrivelser kan virke for generaliserende:
»De romanske kalkmalerier er i deres
udiryk fornemme og stive, der er nas-
ten ingen beviegelse i figurerne«, Det
gelder i nogle tilfxelde, men rammer
ved siden af i andre, f.eks. kampscener-
ne i Al og Hornslet, hvor der i allerhgje-
ste grad er biide beviegelse og dramatik.

Det er selvfolgelig i orden, at en bog,
der henvender sig til en bred leserskare,
ikke fyldes med henvisninger og noter.
Alligevel ville det indimellem have
veret rart med beleg for oplysninger
som: »de gverste kirkelige instanser for-
spgte at forbyde fremstillinger af Maria,
hvor hun viser sit blottede bryst for at
mildne sin spn pd Dommedag. For man-
ge mend fik for friekke fantasier ved
synet al hende«. Har vi konkrete ek-
sempler pd en sddan kirkelig indgriben i
dansk middelalder?

Billedbeskrivelserne er gode og inter-
essante, men i det store og hele ret tar
liesning, medmindre man kender de pé-
geldende kalkmalerier eller har dem for
gje. Niir Bolvig slipper de traditionelle
og kendie tolkninger og tilfejer egne
synspunkter og forslag, fir man ofte
Iyst til at diskutere med ham. Det er
selvfglgelig godt, for hvordan kommer
vi ellers videre?

Lad mig give nogle eksempler pd
siddanne i hej grad diskutable tolknings-
forslag: 1 Gerlev kirkes sjelevejnings-
scene legger en dalmatika-kledt mand
sin hgjre hiind pd den side af vagten,
hvor den dades sjml kneler i skilen.
Denne stiende person tolker Bolvig
sidan, at »Morten Maler ... Lader den
dode selv afgore sin skaebne«. En sidan
tolkning forekommer mig fuldkommen
umulig. Det lille menneske i viegtskilen
retter tydeligvis sin ben mod den stien-
de, der er en hellig person (formentlig
Sankt Laurentius, om end sikre attribut-
ter savnes), hvis forben er sterk.
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I de romanske kalkmalerier 1 Résted
berer wrkeenglen Mikael sverd 1 osin
kamp mod dragen. Bolvig skriver:
»Han benytter et svierd, som i 1100-tal-
let var de frie jordbesidderes kampvi-
ben. Fra 1300-tallet at regne benyter
Michael en lanse til at bekempe dragen
med. Det fulder sammen med, at stor-
miendene ikke mere i vasentligt om-
fang deltog i regulaer krig, men derimod
| ridderturneringer, hvor lansen var yn-
det vibene«, Der er bare det ved det, at
man faktisk vden de store problemer
ogsil kan finde romanske fremstillinger,
hvor Mikaels viben er lansen, f.eks. det
beromite relief pi @ster Starup kirke.,

I gennemgangen af de efterrefor-
matoriske billeder i Sulsted er Bolvig
inde pd, at der er »et renlivet katolsk
motiv, Maria i solgissel«, og at det sik-
kert viser, »hvor sviert det var med et
slag at gennemfore en protestantisk tan-
kegang eller billedverden«. Ja, det tor
siges, og dette forhold burde understre-
ges yderligere, Maria i solgissel indgir
som hovedmotiv i hele udsmykningen
sammen med nidestolen, altsd i en ud-
pricget og traditionsrig senmiddelalder-
lig konstellation. | koret stir de tolv
apostle med skrifthiind, hvori hele tros-
bekendelsen stir skrevet pd latin, »selv
om det 1540 blev forordnet, at den skul-
le forkyndes pd danske«, som Bolvig
skriver, Der stir sdledes ikke »den helli-
ge almindelige kirke«, men »sanctam
eclesiam  catholicam«, hvilket miske
kan minde os om, at »katolsk« og »pa-
pistisk« ikke nodvendigvis er det sam-
me i en relormationssammenhieng. Jeg
synes endvidere, at Bolvig burde have
fortalt sine kesere, at ogsd thmfaget har
vieret bemalet, og at vi al bevarede ko-
picr i akvarel fra 1878 kan se, at det dre-
Jede sig om et udvalg af helgener,
blandt andet Margaretha og Katharina.

Munge lignende indvendinger kunne
anfores, men det skal ikke skvege for, at
bogen er relevant, og at den bor i c1

stort: publikum. Forhibentlig vil den
ogsil atstedkomme konstruktive diskus-
sioner imellem fagfolk.

Hans foreen Frederiksen

Lars Bisgaard mufl (red.): Billeder i
middelalderen, Kalkmalerier og al-
rerravier, (Odense  Universitetslor-
lag. 1999). 241 s.. 250 kr.

Syv toredrag, der blev holdt pd sympo-
sict »Senmiddelalderlige  billedpro-
grammer«  pd Odense  Universitet i
1996, toreligger her i bearbejdet og for
nogles vedkommende udvidet form. [
nogle al” bidragene formidles ny erken-
delse: men det mest interessante ved
publikationen er, at den fremlegger en
rickke forskellige indfaldsvinkler og
holdninger til det at studere den danske
middelalderkunst.

Ulla Haastrup skriver om »Altertav-
ler og kalkmalerier 1475-1525: Eksem-
pler pi samspil«, Der er skrevet meget
om Kalkmalerier og en del om altertay-
ler. men kun sjreldent ses de under ét.
Det er amidlertid, hvad Ulla Haastrup
gor. Hun omtaler eksempler pd samspil
som 1 Sanderum ved Odense, medens
feks, Lojt 1 Senderjylland  optraeder
som cksempel pd »manglende samspils«,
Deter mdlysende, at det forskningsfelt,
som forfatteren hermed peger pi og
abner for, er interessant, og man Kan
kun hibe, at flere vil tage triden op.

Sissel I Plathe redegor for ikonogra-
fien pa altenavlen og korstolene 1 den
tidligere  fransciskanerklosterkirke i
Horsens, Begge dele formodes at stam-
me fra tiden umiddelbart efter en omfat-
tende brand 1 1497,

Lena Liepes artikel hedder: »*Veni de
Libano. veni coronaberis’«. Bildpro-
grammen i de dildsta skinska  altar-
skitpen«<. Det drejer sig om altertavilerne
fra Lunds domkirke (1398), Ystads
Francishanerklosterkirke (13907¢rme) og
S. Mariakirken i Ystad (o. 14009, der



